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Hude angleške letalske izgube 
nad Sredozemljem

V Cirenajki in ob alžirsko-tuniški meji ogledniško delovanje 
Angleška podmornica potopljena

Na kavkaškem bojišču manjši spopadi
Nesmiselna sovjetska ofenziva južno od Stalingrada in ob Donu 
Rusi so izgubili veliko število oklepnikov —  Uspešen napad na

severnoafriško obalo

Italijansko uradno vojno poročilo št. 913 pravi:
Xa cirenajškeni bojišču in na alžirsko-tuniški 

nieji delovanje oglednikov.
Nemška letala so v posrečenih napadih v al

žirskih vodah zadela in težko poškodovala pet 
parnikov, med i>'iini veliko poluiško ladjo ter eu 
rušilec.

Na Sredozemskem morju je protiletalsko top-

Berlin, 25. novembra, s. Mednarodna poroče
valska agencija je v uradnih krogih izvedela, da 
so boljševiške izgube v bojih južno in severo
zahodno od Stalingrada tako hude, da je bil Ti* 
mošenko prisiljen vreči v boj nove sile, da bi za
mašil vrzeli. Že po dveh dneh je bilo najmanj 
deset boljševiških oklepnih brigad ter pehotnih di
vizij docela uničenih. Druge pa so utrpele tolikšne 
izgube, da za bojevanje niso več sposobne. 63. sov
jetska pehotna divizija, ki je varovala bok neke
ga napadalnega oddelka, je bila uničena do zad
njega moža. 333. strelska divizija, ki je napadala 
z mostišča pri Serafinoviču romunske postojanke, 
je zašla pod križni ogenj neke oklepne romunske 
divizije. Kdor ni padel na bojišču, je romal v ujet
ništvo. Ista usoda je zadela 5. in 6. konjeniško di
vizijo. Te sile so šle za boljševiškimi oklepniki, ki 
so prodrli precej globoko v veliko koleno ob Do
lu. Ko pa sta diviziji izgubili zvezo z zaledjem, so 
pemške čete z oklepniki in težkim pehotnim orož
jem prešle v silen protinapad, ki je obema divi
zijama prizadejal zelo krvave in strahotno izgube. 
Ko šfa se pa trudili, da jih ne bi obkolili, sta iz
gubili vse konje in vse orožje: ostali so se morali 
vdati.

Podobno se je godilo 121. oklepni diviziji in 
14. motorizarani brigadi, ki sta bili pri čiščenju 
bojišča po nemškem napadalnem topništvu in pa 
protitankovskem orožju skoraj popolnoma uničeni. 
En sam protitankovski oddelek je javil, da je 
uničil ioo sovjetskih oklepnikov, med teini_ nekaj 
najtežjih. 321. pehotna divizija je pri Orešovsku 
jugovzhodno od Kleckaje pri napadu na romun
ske postojanke utrpela tolike izgube* da so jo 
morali umakniti iz bojišča. Prav tako krvavi za 
Sovjete so bili obrambni boji južno od Stalin
grada. 51. sovjetska armada je tod v prvih dneh 
napada izgubila najmanj 40.000 mož. Pri napadu 
na Malje Derbetj je bila 30. pehotna divizija 
skoraj docela uničena, 155., 163. in 235. oklepna 
brigada pa so izgubile več ko polovico svojih 
oklepnikov. •

Celotna slika bojev na obeh straneh Stalin
grada je približno takale: Po ofenzivnih uspehih v 
prvih dneh skušajo Sovjeti še zmeraj povečati vdor 
v nemški obrambni sestav, ne da bi se pri tem 
menili za izgube svojih čet. Izgube v oklepnikih 
in težkem orožju, zlasti pa strahoten pokolj pe
hotnih divizij pa so zmanjšali pritisk sovjetskih 
Sil. Kljub zelo slabemu vremenu nemška vojna 
letala povsod podpirajo lastne čete ter zlasti po
magajo v hudih obrambnih bojih nemške in ro
munske čete ob velikem kolenu Dona. Z bombami 
so nemška letala uničila osem sovjetskih oklep
nikov in več ko 60 oklepnih vozil. Neko sovjetsko 
topniško postojanko so bombniki napadli v nizkem 
poletu ter jo razdejali. Prav tako uničujejo sov
jetske napadalne oddelke. Boljševiško letalstvo 
stavlja le majhne ovire.

Na severnem odseku so bile sovjetske zveze 
in okrepitve uspešno napadene. Pri Volhovu so | 
bili uničeni trije veliki prevozi namenjeni Lenin
gradu. Na Ladoškem jezeru pa sta bila potopljena 
dva velika vlačilca.^ Pri Koboni, na nekem zelo 
važnem kraju ob južnem bregu Ladoškega jezera, 
so nemška letala s težkimi bombami razdejala to
vorna skladišča in pognala v zrak vlak s streli
vom. Prav tako hudo je bila zadeta železnica pri 
Murmansku.

Tvegani ruski nastopi pri Donu . 
in usodne posledice, ki jih lahko 
rode za boljševike
Berlin, 25. nov. s. Glede velike obrambne 

bitke, ki že pet dni divja okrog Stalingrada in v 
velikem Donovem kolenu, so včeraj v vojnih kro
gih ponovno rekli, da ne morejo še objaviti vseh 
podrobnosti. Kakor javlja včerajšnje nemško voj
no poročilo, so nemške in zavezniške čete zaple
tene v trde boje, pri čemer povzročajo nasprot
niku težke izgube. Dejstvo, da se je zaveznikom 
posrečilo vreči iz boja več sto oklepnih vozil, 
no pušča nobenega dvoma o učinkovitosti odpo
ra in udarnosti, ki so jo pokazale nemške in za-

Cripps je moral iz vojne vlade 
zaradi svoje priljubljenosti 
med ljudstvom
Bern, 25. nov. s. Londonski politični razlagalci 

ugibljejo o različnih razlogih, ki 60 pripeljali do 
odhoda Crippsa iz angleške vojne vlade, in za
trjujejo, da so razlogi mnogo globlji, kakor pa se 
je izprva moglo misliti. Predvsem odkrito govore
o nasprotjih med Churchillom m Crippsotn in o 
ledeni hladnosti, ki jo je Churchill pokazal do svo
jega tekmeca. Razen tega govore v vladnih krogih 
in v vodilnih krogih angleških strank, da je imel 
Cripps zadnji čas med vsemi ljudskimi sloji velike 
uspehe 6 svojimi načrti za socialno preoblikovanje 
povojnega sveta, dočim eo uradni krogi in konser
vativci napadali te načrte in jih hoteli osmešiti. 
Da je pa javno mnenje nejevoljno zaradi te odlo
čitve, dokazuje članek »Timesa«, ki pravi, da je

ništvo zbilo 7 angleških letal. Neko drugo letalo 
se je zrušilo v morje v borbi.

Italijanski letalski oddelki so ponovno bom
bardirali letališče v Micabbi.

Neka italijanska pomorska enota pod povelj
stvom poročnika bojnega broda Maria Colussia jc 
uničila na Sredozemskem morju angleško pod
mornico.

vezniške čete. Po drugi strani se lahko jasno
razume, da ima trenutno obdobje sovjetske ofen
zive to značilnost, da se bije bitka največ z
oklepnimi oddelki, ki so se razlili v luknjo med 
nemško obrambno črto, vendar je sovražnik s
tem oslabil svojo udarno moč in se podaja v ne
varnosti, kakor jih je tvegal na prim er spomladi 
pri Harkovu. To je tudi razlog, zakaj ni mogoče 
dajati podrobnosti o poteku bitke. Nesporno pa 
drži, da nemško vrhovno poveljstvo s popolnim 
mirom spremlja razvoj trdih spooadov. ki so ob
rambnega značaja

Tanger, 25. nov. s. R azm erje med Anglo- 
sasi in dom ačinskim  prebivalstvom  v M aroku 
se vedno bolj ohlaja. Razlog za ta p reo b ra t je. 
treb a  iskati v živahnosti judovskin naselbin 
ki iz ra b lja jo  gmotno in duhovno podporo Ame- 
ri kancev in odkrito  razglašajo , da p rih a ja  čas, 
ko »bodo stopili A rabcem  za vrat«. To bahan je  
je  A rabce dregnilo v njihovo versko in ple
m ensko občutljivost in lahko si je  misliti, 
kakšno je  razpoloženje m uslim anov, če jih  Ju 
d je  tako^ javno  psujejo . A rabci so na takšne 
n®stope večkrat odgovorili in se krvavo b ra
nili in zato so m orali A m erikanci odrediti ob
sedno stan je  in  zagroziti s tako jšn jo  hudo kaz-

Rim, 25. novem bra, s. L ikvidacija franco
skega im perija  se zdi, da se n ad a lju je  s po
spešenim i korak i in v čisto svojevrstnem  
smešnem slogu. Admiral D arlan je  po radiu  
slovesno razglasil ob sprem ljavi m arseljeze, da 
se je  francoska zahodna A frika (D akar) pod
redila njegovim  odredbam  in bo zato zasedena 
po anpleškoam erikanskih  četah. Svoje sporočilo 
je  zak ljučil z vzklikom : »Živel m aršal!«

S svo je stran i pa je  m aršal Petain po vi* 
chvjskem  radiu  poslal poslanico Francozom  v 
zahodni A friki rekoč: »Vi boste ostali zvesti 
mojim tiikazom, in če bi vas napadli, se boste 
branili, da bi potrd ili in okrep ili francosko su
verenost, b ratsko  združeni med seboj v globoki 
ljubezni do domovine. Francozi in domačini!
V Združenih državah te novice še niso uradno 
potrdili. V rad ijsk i oddaji iz W asliingtona so 
poudarili osuplost severnoam eriškega javnega 
m nenja nad nastopanjem  D arlana, izdajalca z 
dvojno igro. toda zraven pristav lja jo , da je 
ravno prav, da so zavezniki lahko dobili v roke
24.000 kv. kilometrov.

Pariz, 25. novembra, s. F rancoski vladni 
delegat v zasedeni F ranciji veleposlanik de 
Brinon je  v navzočnosti nem škega tiskovnega 
p o g lavarja  dal zastopnikom pariških  listov iz
javo, v kateri je rekel, da dve pomembni 
dejstv i d a je ta  svoj pečat vsem naporom  fran 
coske vflade: rad ijska  poslanica m aršala Pe
ta ina in rad ijsk a  poslanica predsednika vlade 
La val a. Kar se tiče m aršala Petaina, je  on 
potrdil, da so se francoske čete v A friki na več

Berlin, 25. novembra, s. Danes je obletnica 
podpisa pogodbe proti kominterni in ob tej pri
liki v uradnih krogih poudarjajo, da pogodba ni 
samo naperjena proti boljševizmu, marveč je tudi 
v skladu z geslom: »Kdor je prijatelj mojega so
vražnika, je moj sovražnik,'): torej naperjena prav 
tako proti bogataškim silam in njihovim privr
žencem, ki so se zvezali z Moskvo ter Evropo iz
dali. Že ob prvem spopadu med narodi, ki so bili 
proti kominterni, ter med boljševizmom v držav
ljanski vojni na Španskem se je anglosaksonski 
imperializem postavil na stran komunističnih 
upornikov ter jim pomagal na vse načine. V tem 
prvem spopadu je duh pogodbe proti kominterni 
odnesel prvo zmago proti svetovni boljševiški ter 
bogataški zvezi. V nesebičnem tovarištvu so «e

ki bi bil kot nalašč sposoben rešiti najtežja vpra
šanja povojnega časa. Glede imenovanja Stanleva 
za kolonialnega ministra pravijo, da se je treba 
vprašati, ali je bilo re9 potrebno menjati šefa v 
tako važnem področju v trenutku, ko vse razprav
lja o ustavi britanskega imperija. Ce se upošteva 
možnost, da utegne lord Cranborne postati indijski 
podkralj, potem je gotovo, da bo še veliko časa

~ ̂  vnru^anje rešeno

Hitlerjev glavni stan, 25. novembra. Nemško 
vrhovno poveljstvo je včeraj objavilo tole uradno 
vojno poročilo:

Na kavkaškem bojišču so neugodni vremenski 
pogoji preprečevali večje bojne nastope.

Jugozahodno od Stalingrada in v velikem loku 
Dona so sovjetske čete, žrtvujoč brezobzirno mo
štvo in vojni material, vdrle v obrambno črto ob 
Donu. V teku so protiukrepi.

V trdovratnih in sprememb polnih bojih zad
njih dni je bilo več sto sovjetskih oklepnih vozil 
uničenih. Oddelki nemškega in romunskega letal
stva so kljub neugodnemu vremenu stalno podpi
rali vojsko na kopnem.

V Stalingradu samo krajevni bojni nastopi.
Novi močni napadi Sovjetov jugovzhodno od

Ilmenskega jezera so se izjalovili.
Na ozemlju ob izlivu Volhora je bilo več sov

jetskih tovornih vlakov po letalskih napadih uni
čenih.

V Cirenajki in na tuniško-alžirski meji udej
stvovanje ogledniškib oddelkov. Letalski napadi 
so bili podnevi in ponoči usmerjeni proti angle
škim oklepnim oddelkom in avtomobilskim kolo
nam v zahodni Cirenajki.

Ob obali Severne Afrike so strmoglavci uspe
šno napadli železnice, motorna vozila in topniške 
postojanke. Ob priliki bombardiranja vojaških ci-

nijo tistim , ki bi hran ili kakršno  koli strelno 
orožje brez posebnega dovoljenja oblasti. Spri
čo vsega toga je bil m aroški sultan končno 
prisiljen  odločno p ro testira ti p ri am eriških ge
neralih , ki pa so izrazili nejevoljo  nad tem  
nastopom. Tudi med Francozi se poživljajo  spo
ri in a ten ta t na generala  G irauda v Rabatu 
jasno dokazuje, da Francozi niso edini med se
boj. Da je  bil general G iraud  ran jen , se je  
pokazalo p ri včerajšn ji p rired itv i v A lžiru, ko 
so slovesno ob jav ili sestavo zavezniškega g lav
nega stana v Afriki, pa pri te j prilik i generala 
G irauda ni bilo zraven.

ljev v Alžiru je bilo v noči na 23. t. m. zadetih 
s težkimi bombami pet angleških parnikov, med 
njimi neka velika ladja, kakor tudi en rušilec.

Nemška podmornica je pred Oranom z dvema 
torpedoma zadela angleško križarko, ki je bila 
zavarovana z več rušilci. Računati je s potopitvijo 
križarke.

Protiletalsko topništvo je v Sredozemlju se
strelilo pet angleških bombnikov.

Nad francosko zahodno obalo so nemški love? 
sestrelili pet štirimotornih angleških bombnikov 
Eno nemško letalo je šlo v izgubo.

Kraljevi par med ranjenci
Rim, 25. novembra, s. Kralj in Cesar ter Kra

ljica in Cesarica sta včeraj obiskala bolnišnico 
Rdečega križa »Kraljica Helena« in se prisrčno in 
p r i j a t e l j s k o  p o g o v a r j a la  s častniki in vojaki, ra 
njenimi v vojni. Visoka gosta sta imela za vse 
besede plemenite tolažbe, kar je pri hrabrih ra
njencih vzbudilo čustva globoke G a n j e n o s t i  in to 
p l ega n a v d u š e n j a .

Piemontski knez v Turinu
Turin, 25. novembra, s. Piemontski knez je 

včeraj prispel v Turin pregledat vojaško šolo, in 
sicer v svojstvu vrhovnega poveljnika vse pehote. 
Knez se je udeležil počastitve svečanosti ob pri- 
liki_ pokopa žrtev, ki jih je zahteval zadnji so
vražnikov besni napad na Torino, Knez je priso
stvoval potem tudi svečani službi božji, katero je 
na pokopališču bral kardinal nadškof.

Švica protestira v Londonu 
proti poletom angleškega letalstva  
čez njeno ozemlje
Bern, 25. novembra, s. Uradno poročilo švi

carske vlade pravi, da je bilo švicarskemu posla
niku v Londonu naročeno, da britanski vladi pošlje 
oster protest proti kršitvi švicarske zračne nev
tralnosti, katero je zagrešilo angleško letalstvo dne 
20. iu 22. novembra.

Ameriške izgube pri izkrcavanju 
ob francoski severnoafriški obali
Washington, 25. nov. s. Ameriško vojno mi

nistrstvo je včeraj objavilo seznam ameriških iz
gub pri izkrcevalnih nastopih v francoski Severni 
Afriki. Izgube znašajo v celoti 1910 mrtvih, ra
njenih in pogrešanih. Večina izgub se je prim e
rila ob napadih na Oran in Casablanco.’ Dalje je 
amerikanska vojska imela nekaj izgub pri Al- 
žirju. Amerikanski seznam se glasi takoli: »50 
mrtvih, 900 ranjenih in 350 pogrešanih. Morna
rica je imela sledeče izgube: 10 mrtvih, 150 ra
njenih in 150 pogrešanih. Večina pogrešancev je 
najbrž utonila.

Angleška in ameriška propaganda 
napovedujeta hude boje v Tuniziji
Rim, 25. novembra, s. Včeraj zjutraj je lon

donski radio objavil naslednje: V Tuniziji se mo
rajo zavezniki spopadati z letati, ki jih Nemci in 
Italijani stalno dovažajo iz Sicilije in Libije, med 
tem ko moramo mi dovažati letala in bencin po 
več sto milj daleč. Vojni dopisniki zatrjujejo, da 
bo moralo poteči nekaj časa, preden bomo v sta
nju, da bi sprožili večjo ofenzivo.

Predvčerajšnjim zvečer pa je londonski radio 
objavil: Nemci in Italijani dobivajo močna ojače- 
nja v Tunizijo, letalsko delovanje v Severni Afri
ki se ojačuje. Trije parniki so bili zadeti ob al
žirski obali. »Newyork Times« pa je predvčeraj
šnjim objavil uvodni članek, v katerem pravi, da 
bi bilo napak prezgodaj misliti na popolno zmago 
zaveznikov v Afriki. V luči teh gesel britanske in 
ameriške propagande o dogodkih v Severni Afriki, 
pa je treba motriti silen vik in krik, s katerim ta 
propaganda razpihuje napade in protinapade kra
jevnega značaja na sovjetskem bojišču, da bi tako 
javno mnenje ohranila v stalni napetosti.

Vesti 25. novembra
Za častnega doktorja univerze v Bukarešti je bil

imenovan profesor Evgenio Morelli, ravnatelj 
zavoda Carlo_ Forlani v Rimu.

S špansko petrolejsko ladjo 60 prispeli v luko San- 
tandre angleški brodolomci z ladje »Tottheley«, 
ki je bila torpedirana od osne podmornice v 
Atlantiku.

Dve posadki nemških podmornic sta se izkrcali za 
nekaj ur na obali Costarike in si nabavili go
rivo in živež, ki sta ga potrebovali za na
daljnjo plovbo. Vojaki so opravili svoje delo 
in se povrnili na podmornice potem, ko so se 
spopadli z obalno stražo.

Ameriško mornariško ministrstvo je zopet priznalo 
izgubo enega rušilca pri Salomonih, tako da 
sedaj znašajo ameriške izgube že dve križarki 
in 6edem rušilcev.

Uradno sporočajo iz Amerike, da se je od decem
bra 1041 do danes smrtno ponesrečilo 44.500 
delavcev, poškodovalo pa okrog tri milijone 
delavcev pri delu v vojnih podjetjih.

Zadnje dni so zopet aretirali mnogo oseb v Novem 
Delhiju, med njimi tudi bivšega indijskega mi
nistra Pushotona Tricundasa, voditelja indij
ske socialistične stranke.

Argentinska trgovska bilanca za deset mesecev le
tošnjega leta izkazuje 391 milijonov pezosov 
pribitka, kar je 190 milijonov več kakor lani.

toda cilj Je le en sam: uničiti boljševiško kugo 
ter ustvariti nov svetovni pravični in trajni red. 
Žrtve, ki dajejo poroštvo za dosego tega cilja iu
7.w0frf> ?r» v,f\ vqp fvnnVo,

Francoska vlada ustanavlja afriško falango 
za boj proti Angležem in Amerikancem

Maršal Petain poziva prebivalstvo zahodne Afrike in Dakarja, naj uboga
njegove ukaze, ne pa Darlanove

Veliki pomen obletnice pogodbe proti kominterni

odsekih up irale  angleškoam erikanskem u n a
padu. V poslanici predsednika vlade Lavala pa 
je  b ilo 'jasno  povedano, da je  Roosevelt ustvaril 
med Združenimi državam i in F rancijo  n ep re
m ostljiv prepad, še važnejše pa je, da je  Lavail 
napovedal ustanovitev posebne afriške falange, 
ki bo vživala vso podporo francoske vlade in 
ka tera  bo dobila vsa potrebna bojna sredstva 
za prostovoljce, ki se bodo v te j legiji zbirali. 
Nabori so že v teku. Vodijo jih  vsi urad i o rg a
nizacij, ki so za sodelovanje v zasedenem  
ozem lju, v nezasedenem pa jih  vodijo oddelki 
francoske legije. Voditelj naborne o rgan izac ije  
je  D arnand, načelnik oddelka za od likovan ja 
v francoski 'legiji. Ime afriška falanga so izbrali 
zato. da bi onemogočili zam enjavanje s fra n 
cosko legijo in z legijo prostovoljcev, ki se 
kori proti boljševizm u. F rancija  p o treb u je  za
nesljive vojake in častnike, ki so p rip rav ljen i 
boriti se proti napadalcu  na francoski im perij. 
Govoreč o politiki francoske vlade je de Brinon 
deja l, da je vedno jasnejša in trdnejša . Sedaj 
se vlada trudi, da bi izvedla svojo politiko v 
popolnem soglasju s silam i tro jnega pakta in 
y ta nam en je  treba p reustro jiti francosko 
javno  m neuie.

Zato je  Lavailu potrebno sodelovanje tiska. 
Ko je  odgovarjal na neko vprošunje, je  de Bri
non rekel, da bodo vojaki afriške falange 
nosili francoske uniform e in da se bodo smeli 
med prostovoljce ja v lja ti ne le civilisti, pač 
Pa tudi vojaki, in da so nekateri oddelk i fa
lange že p rip rav ljen i za pot proti bojišču.

legije Osi žrtvovale v bojih, ki so g tovariši ge
nerala Franca uničile komunistično kugo na 
španskem polotoku.

Uradna razlaga nadaljuje, da je zmagovita 
nemška vojska v tesnem tovarištvu s finsko ar
mado in italijanskimi, romunskimi, madžarskimi, 
slovaškimi in hrvatskimi divizijami ter s prosto
voljnimi oddelki skoraj vseh drugih evropskih 
narodov v 17 mesecih trdih bojev no samo od
bila Stalinovo smrtno bodalo, ki je' bilo naper
jeno proti Evropi, temveč v boju z bogataškim 
svetom na zahodu storila še več: Evropska fron
ta proti kominterni se je zganila ter v čudovitem 
pohodu dospela do spdnje Volge in do kavknških 
gora ter lx»ljševizmu iztrgala najvažnejše vire 
prehrane ter surovin. Nato uradna raziaga po
pisuje, kako je z nasto|>om Japonske borba proti 
anglosaksonskim silam, zaveznicam boljševizma, 
še bolj zaživela, ter zaključuje: »Duh pogodbe 
proti kominterni, upor novega reda proti stare
mu svetu pomeni velikansko borbo za svobodo 
in proti boljševiškemu neredu te r podžiga danes 
na vseh bojiščih milijone pogumnih bojevnikov.

I Zastave teh junaških vojnih trum imajo razne 
'barve in znake; različna in omejena so tudi bo- 
ftWn, na katerih za hoJiSn

Pokolj sovjetskih sil okrog Stalingrada in ob Donu

Težave Angležev in Amerikancev v Severni Afriki
V zaledju dviga glave domačinsko prebivalstvo, v Tuniziji pa so osne sile

zaprle zaveznikom pot
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Visoki komisar sprejel italijanske učitelje
V čeraj zvečer ob 18.30 je  v sprejem ni dvo

rani vladne palače Visoki kom isar sprejel v 
navzočnosti šolskega kom isarja voditelje in uči
te lje  ita lijansk ih  sol v L jubljani.

N ajp re j je  profesor De Poli predstavil vse 
navzoče po vrsti, nato pa je  F k sc. Grazioli iz

rekel svoj prisrčni pozdrav ita lijanskim  učite
ljem  v glavnem mestu in v drugih središčih 
pok ra jine  in poudarja l naloge, ki so jim  bile 
poverjene.

Sestanek se je začel in zak ljuč it s pozdra
vom K ralju  in C esarju  in Duceju.

Prof. Umberto Hano -  žrtev komunističnih banditov
Počastitev njegovih zemeljskih ostankov

V *redo 2>. novem bra se bo vršila poča
stitev zem eljskih ostankov profesorja U m berta 
N n no.

Im enovani je  bil agronom v službi d ružbe 
•Emonec. Dne b. m aja t. I. se je peljal z av to
mobilom v Semič po svojih poslih, ko ga je  
ustavila skupina kom unističnih roparjev  in ga 
odvedla. V kljub m arljivem u iskan ju  ni bilo 
mogoče o njem  kaj izvedeti, dokler niso pred 
nekaterim i dnevi oddelki prostovoljne pro ti
kom unistične milice našli njegove zem eljske 
ostanke v nekem kam nolomu pri Črm ošnjicah. 
\'a  podlagi svedočb je bilo mogoče ugotoviti,
’a so p tofesorja  Na no na najgrozovitejši način • civilnega napredka.

mučili in da so ga potem barbarsko  ubili s tem, 
da so ga kam enjali.

Prof. Nano je bil uradnik, ki je delal zato, da 
bi vzdrževal svojo soprogo in dva otroka; njegovo 
delo pa je bilo v tem, da je dal zopet obdelovati 
slovenska zemljišča In pomnožiti njih pridelke v 
prid novi italijanski pokrajini.

Proti temu državljanu — delavcu 6e je vrgla 
besnost in se je izlila zverinska divjost komuni
stičnih banditov, za katere je najbrž slava, ubiti 
neoborožene. To je sodrga, ki bi 6e hotela povi
šati kot braniteljica onega komunizma, kateri ni 
samo zanikanje najzdravejših čustev narodov, am
pak tudi zanikanje njih življenjskih pogojev in

Novo sadje na našem trgu
V zadnjih dneh razstavljajo prodajalke na 

Irgu lepo kot jabolko veliko oranžno barvano 
sadje, ki izgleda kot gladko lupinasta pomaran
ča. Ce si pogledal plod pobližje, si opazil pri 
peclju močno razvite listke, ki so podobni lešni- 
kovirn. Na spodnjem delu pa se drži pri neka
terih plodovih še posušeno cvetje, ki nam po
jasni zaradi svoje razsežnosti, da je sadje zraslo 
ua jugu. Pri drugih plodovih je posušeni cvet — 
muha — že odpadel.

To sadje imenujejo prodajalke »kaki«, Japon
ci mu pravijo »japonsko jabolko«. Drevo, ki rodi 
la sad. se imenuje Diospyros Kaki in raste v | 
subtropskih krajih .laponske, severne Kitajske, 
Fonnoze in Koreje. Kot sadno drevo ga vzgajajo 
na vseh prikladnih legah v južnih krajih Tudi 
južna Italija ima precej kakinih nasadov, odtod 
je naš trg dobil prve plodove.

Kakijevo sadje ima mnogo sladkorja in čre
slovine. Ko se je pojavilo letos prvič na trgu, so 
ga kupovalke gledale precej nezaupljivo, kot vsa
ko novotarijo. Toda kmalu se je razvedelo, kako 
okusen je ta plod. ki ima zelo tako lupinico in 
lo malo (2—3) trdih, mandeljni! podobnih koščic. 
Trdega peščišfa nima in ga lahko zalo s pri
dom vsega pojemo. Meso je sočno, temno oranž
no rdeče, včasih karminasto.

Zaradi precejšnje množine čreslovine, ki se 
v plodu nahaja, to sadje uredi prebavo in zapira.

'ludi v Dalmaciji sade kaki. vendar tu ne 
obrodi, ali sadje ne dozori. Sade ga le kot okras
no drevo v drevoredih. Les kakija je izredno 
trd in gost ter se uporablja v mizarstvu in stru- 
garstvu. Lesna obrt ga pozna pod imenom »per- 
simmon les«.

Rod diospyrusov ima mnogo vrst, ki se raz
prostirajo po vseh krajih tropičnega podnebja. 
To so grmovja in drevesa z vedno zelenim list- 

n jeni. Dio-pyrusi slove največ zaradi trdega lesa, 
ki je v notranjosti lepo barvan. Diospyrus Ebe- 

i.iuim, ki rasle v V re d n i Indiji in na Ceylonu in

Dodatki za bolnike in dojenčke
Bolnikom, ki so po predloženih zdravniških 

spričevalih uprav ičen i dobivati posebne dodat
ke racioniranih  živil, bo mestni presfcrnovalni 
urad v pritlič ju  T u rjašk e  palače v Križankah, 
Gosposka ul. 15, deliti bolniška nakazila samo 
vsako dopoldne od 8. do 12. ure tako da p r i
dejo  na vrsto od I. do 5. decembra bolniki, ki 
imajo pravico do dodatka mesa, in sicer v to
rek 1. decem bra bolniki z začetnicam i A do D, 
v sredo 2. decem bra z začetnicam i E do J, v 
četrtek  3. decem bra z začetnicam i K do O, v 
petek 4  decem bra z začetnicam i P do T in v 
soboto 5. decem bra z začetnicam i U do Ž.

Vsi drugi bolniki pa nridejo na vrsto od 
7. do 12. decem bra tako. da bodo dobili n ak a
zila v ponedeljek ?. decem bra bolniki z začet
nicami A do F, v sredo 9. decem bra z začetni
cami G do K, v če trtek  10. decem bra z začetni
cami L do P. v petek t t .  decem bra z začetn i
cami H do T in v soboto 12. decem bra bolniki 
z začetnicam i U do Ž.

Nakazila snnm na sladkor zn dojenčke in 
bolnike bo pa mestni preskrbovalni urad  delil 
od 14. do 19. decem bra, seveda «auio na podlagi 
predloženih zdravniških  spričeval tako, d« pri
dejo na vrsto v ponedeljek  U. decem bra u p ra 
vičenci z začetnicam i A do Č, v torek t5. de
cem bra z začetnicam i D do H. v sredo 16. de
cem bra j : začetnicam i I do L, v če trtek  17. d e 
cem bra z začetnicam i M do P. v petek 18. de
cem bra z začetnicam i R do T in v «olx>to 19. de
cem bra upravičenci z začetnicam i U do Ž.

D. melanoxylon imata izredno trd  les, ki se 
uspešno meri z ebenovino. Imenuje se ebenov 
les.

Lubje vseh dreves tega rodu se uporablja v 
zdravilstvu za ustavljanje krvi in proti prolivu.

Na trgu pa je mogoče dobiti tudi drug ple
menit sad — granatno jabolko. Granatno jabolko 
ali kakor se mu po latinsko pravi Punica gra- 
natum spada k najstarejšeniu sadju, saj so ga 
poznali že 2500 let pred Kr. Plodove, ki so jih 
stari Egipčani uporabljali za zdravljenje proti 
trakulji in kot emmenagogum, so našli že v 
grobnicah.

Lubje, les, korenine in plodovi so se do ne
davna mnogo rabili v zdravilstvu, vsebujejo pu- 
niein in neko barvilo, ki se tudi v industriji 
izrablja.

EIAR -  Radio Ljubljana
Sreda, 25. oktobra. 7.30 Pesmi in napevi —

8 Napoved časa — Poročila v ita lijanščin i — ,—  -------- - ■ „ „„ „  .■ . . , . , ..
12.20 Plošče — 12.30 Poročila v slovenščini — * 113 ^ an sv- Martina 0.b 'C  in je takrat padla tu-Ji 

- -  - ~ prva 6lana. Drugič je bilo dne 19 novembra ze
— 1.6° C, tretjič v nedeljo 22. novembra — 1° C, 
četrti« v ponedeljek 2'i. novembra — 5.8° C in petič 
včeraj 24. novembra že nekoliko manj, le — 5° C. 
Vse te dni je legla 6lana na polja in travnike. Po
nekod je bilo vse močno pobeljeno.

Danes, na dan sv. Katarine pa se je čez noč 
vreme obrnilo in je jutranja temperaiura 6pet pri
šla nad ničlo. Bilo je davi v zatišju že +  2° C, 
torej primerno velik skok od — 5° na +  2° C. Davi, 
ker je bilo topleje, ni bilo slane. Zavel je toplejši 
jug, ki pa 6e bori za oblast s  severom. Barometer 
pada. Drugače je bilo davi delno oblačno. Gosti, 
Kopičasti oblaki so zelo nizko. Kakor V 6e kaže, 
bo november izkazal tudi zelo nizko število pada
vin in tie bo dosegel svojega mesečnega -pov-preč- 
nika. Doslej je bilo v novembru le osem deževnih 
dni, ko je padlo 35.7 mm dežja.

Sprememba seznamov točk  
glede klobukov
P okrajinsk i korporacijsk i svet je izdal 

okrožnico z obvestilom o nekaterih  _sPre" 
membah v seznamih točk, ki se tičejo izključno 
klobukov

V seznamu d .  O blačilni predm eti za mo
ške iu d eč k e< je pri zaporedni številki 24, 
ki se tiče klobukov iz klobučevine, dodati n a
slednjo  opombo: še neizoblikovani klobuki iz 
klobučevine so izenačeni s klobuki iz k lobu
čevine.

Pri odddelku »IT. O blačilni p redm eti za 
ženske in deklice« v koloni za deklice pri
štev. 19 se sprem eni' število  točk (odrezkov 
z arabskim i številkam i) od sicer pri klobukih 
iz klobučevine, baržuna. pletenin ali drugih 
tkanin , op rem ljen ih  a l i  neoprem ljen ih  od 3 
do 4, pri k'lobuki!i i z  slame, lubja, palmovih 
vlaken, ob lan ja ali drugih podobnih snovi, 
oprem ljen ih  s tkaninam i, pa od 2 na 3. Opomba 
glede največ jega obsega 36 cm se p r i  k lobukih 
za deklice črta . K številki 19 se še dodajo 
naslednje tri opombe: t. še neoblikovani klo
buki i z klobučevine so izenačeni s klobuki iz 
klobučevine. 2 Klobuki, ki so naprav ljen i de
loma iz klobučevine a l i  tkanin in deloma iz 
pletenin, se kvalificira jo  kot klobuki iz klo
bučevine, baržuna, pletenin ali d ruge tkanine, 
oprem ljen i ali neoprem ljeni. 3. P ri klobukih 
iz slam e, lub ja , palmovih vlaken, ob lan ja  ali
drugih podobnih snovi se ne sm atrata kot op re
ma preprost trak  gornjega de*la klobuka, niti 
podloga klobuka.

P ri oddelku »III. O blačilni predm eti' za
otroke« se doda nova zaporedna številka 10:
Klobuki (razen klobukov iz slatne^ in sličnih) 
in čepice, velikost 47 do 31 — 2 točki (odrezka 
z arabskim i številkam i).

V tabeli H: Izdelki, kj niso vezani na
izkaznice, je dodati naslednje postavke:

klobuki iz slame za moške, ženske in 
otroke:

klobuki za duhovnike;
čepice in kape za vojake in p ripadnike 

vojaštvu izenačenih korpusov;
čepice za državne pokrajinske in občinske 

uradn ike in agente;
čepice za p ripadn ike  organizacij .Narodne 

fašistične stran k e  (PN I).

Vreme se je naglo preobrnilo
Ljubljana. 25. novembra.

V novembru je bilo doslej že petkrat zjutraj 
pod ničlo. Prvič je toplomer pokazal 11. novembra

S Hrvaškega

12.45 O perna glasba — 13 Napoved časa — Po 
ročila v ita lijanšč in i — 13.(3 Poročilo Vrhovnega 
Poveljstva O boroženih Sil v slovenščini — 13.20 
Pisano glasilo v<Jdi d irigent Seirurini — 14 
Poročila v ita lijanščin i — 14.13 Koncert violi
nista I eona Pfeiferja — pri k lav irju  M arijan 
Lipovšek — 14.40 Na harm oniko igra V l a d o  
Golob — 15 Poročila v slovenščini — 17.15
Koncert sopranistke K senije Kušej — 17.35 
Koncert pianistke M arije Salvo — 19 ^Govo
rimo italijansko«, poučuje prof. dr. Stanko 
Leben — 19.30 Poročila v slovenščini — 19.43 
Komorna glasba — 20 Napoved časa — Poro
čita v ita lijanščin i — 20.20 K om entar dnevnih 
dogodkov v slovenščini :— 20.43 Radio za dru
žino — 21.30-Znane pesmi votli d irigent Zeme 
— 22 Koncert vodi d irigent N arducci — 22.45 
Poročila v ita lijanščini.

Cenjenim bralcem- našega lista
Za hrvatsko državo:

(

Vljudno sporočnmo, da sp za vsa na
ročila g lede »Slovenca«, sSlov. doma«, 
»Domoljuba«, »Bogoljuba«, »Slovenčevega  
koledarja« in »S lovenčeve knjižnice« bla
govolite obračati na tvrdko » P r e s s  I m-  
p o r t«, Katančičeva 8, Zagreb.

Od 1. decembra dalje bo cena »Slo
venca« v nadrobni prodaji 4 kune, za na
ročnike pa mesečno 83 kun, s ponedelj- 
skim »Slov. domom« vred pa 96 kun.

Cena »Slov. doma« v nadrobni pro
daji 3 kune, za uaročnike mesečno 55 kun.

Cena »Domoljuba« v nadrobni pro
daji 4 kuue, za naročnike celoletno 110 
kun.

Cena »Bogoljuba« posamezna številka  
4 kune, celoletna naročnina 45 kun.

»Slovenčev koleoar« za leto 1913 za

naročnike Slovenca, Slov. doma, Domolju
ba, Bogoljuba, Obiska ter S lovenčeve knjiž
nice 100 kun, za nenaročnike imenovanih  
listov pa 140 kun.

Cena posameznim broširanim knjigam 
»Slovenčeve knjižnice« 50 kun,

v polplatno vezanim knjigam 75 kun, 
na boljšem papirju v celo platno ve

zanim knjigam 125 kun.
Nnročnina vsega letnika »Slovenčeve  

knjižnice« (t. j. 36 knjig) 1100 kun za bro
širane knjige,

2300 kun za v polplatno vezane,
35C0 kun za na boljšem papirju v celo 

platno vezane knjige.

Za S r b ijo  veljajo iste cene v di
narjih.

Za v e l i k e g a  ž u p a n a  v e l i k e  ž u p c  P o k u p l j e  je
imenovan dr. Nikola 1 usuii, ki je opravljal do- 
zdaj iste posle v veliki župi Lašva in Glaž. _

Tiskovni odsek hrvatskega zunanjega iiudi- 
s lrsn a  je objavil, da je bilo v Zagrebu ustanov
ljeno japonsko poslaništvo. Sedanji japonski po
slanik v Sofiji bo obenem opravljal ludi poslam- 
ške posle za hrvatsko državo

V Zemunu bodo v zgodnji spomladi začeli z 
graditvijo velike delavske kolonije, ki bo precej 
olajšala pomanjkanje stanovanj, posebno za de
lavce. Z načrti so že pri kraju, zdaj bodo začeli 
z zidanjem.

Tildi velika župa Vrhhnsna je poverjena no
vemu velikemu županu. Posle bo opravljal do
sedanji veliki župan na razpoloženju Ismet Ka-
petanovič.

V Banja Luki povečujejo m estno bolnišnico,
predvsem inlerni oddelek. Dosedanji prostori 
namreč niso več zadoščali vsem potrebam in 
številnim bolnikom.

V hrvatski prestolnici so objavili zakonsko 
odredbo o ureditvi glavnega ravnateljstva za pro
pagando, ki spada odslej v prosvetno ministrstvo. 
S to uredbo je ukinjen tudi dosedanji državni po
ročevalski in propagandni urad'

Ob priliki prve obletnice ustanovitve usta- 
škili ženskih edinic je sprejel Poglavnik 300 čla
nic iz vseh delov države. Z njimi se je dalj časa 
prisrčno razgovarjal.

V Osjeku bodo v začetku prihodnjega leta 
priredili poseben tečaj za pevovodje. Tečaj bo 
trajal dva meseca. Priredilo ga bo glavno rav
nateljstvo za ljudsko prosveto. Vodila pa ga bo 
hrvatska pevska župa >Kuhat«.

S štajerskega
O spodnještajerskih kmetskih domačijah je 

objavil znani mariborski zgodovinar Fr. Basch v 
nedeljo daljši članek \  mariborskem dnevniku. 
Članek je opremljen s štirim i slikami.

Koncert. Namesto Elizabete Schvvarzkopfove, 
primadone berlinske nemške opere, je nastopila 
na koncertu Heimatbunda v Mariboru ga. Ani Ru- 
so\vska, koloraturka graške opere. Pela je raz
lične pesmi in arije. Spremljal jo je prof. Egon 
Kornauth, ki je tudi sam zaigral nekatere skladbe.

Prvi letošnji simfonični koncert v M ariboru 
bo v petek, 27. t. m. zvečer v Gotzovi dvorani. 
Pomnoženi gledališki orkester pod vodstvom glas
benega ravnatelja Hermana Frischa bo med dru
gim igral Schubertovo nedovršeno in Schumanno
vo pomladno simfonijo. Kot solistka nastopi ga. 
Hildegarda Forer Heimbucherjeva iz Gradca.

V mariborskem gledališču imajo la teden na 
sporedu opereto »Sinja maska«, operi »Bohemec 
in »Carmen«, spevoigro »Izvošček« in komedijo 
»Vladna kriza v lšlu«.

Novi grobovi. Na Pobrežju je umrla 79 letna 
posestnica Koza Schlambergerjeva. V Mariboru je 
umrl v starosti 84 let upokojenec Franc^ Kosi. Na 
vzhodni fronti je padel 21 letni topničar 1'ranc 
Klemenčič, kočevski rojak, čigar družina biva pri 
Sv. Petru pod Sv. gorami. — V Opavi je umrl po 
svojem 70. rojstnem dnevu juvelir Fr. Pacchiaffo. 
Bil je iz starega celjskega rodu, že mlad pa se je 
naselil v Tropavi, od koder je večkrat prihajal v 
Celje.

Poroke. V Celju šo Se poročili: Franc Tiefen- 
graber in Marija Apatova, Henrik Dečman in Mil- 
vana Majerjeva, Ant. Tratnik in Pepca Domova, 
vsi iz Cel ja, dalje Ferdinand Agrež iz Hanovra in 
Poldka Žitančeva iz Celja.

Za mrtve bodo proglašeni: Janez Kosi iz De- 
sinjaka v ljutomerskem okraju, ki ga pogrešajo 
od bitke pri Lvovu konec novembra 1914; dalje 
Anton Hriberšek iz Trnovlja pri Celju, ki se je 
poslednjič zglasil na novega leta dan 1915 iz Va
ljeva; potem Miha Hren iz Vuzenice, ki je konec 
novembra 1910 izginil na italijanskem bojišču in 
Blaž Leskovar iz Prelog v mariborskem okraju, ki 
je menda padel februarja 1914 v Karpatih. Uve
den je sodni postopek.

Za tečaj knjigovodstva, ki se bo v Mariboru 
pričel s koncem novembra in ga priredi industrij
ski odsek štajerske gospodarske zbornice, se je 
pokazalo veliko zanimanje. Zato se bo tečaj vršil 
v treh skupinah. Prva skupina bo pričela s po
ukom drevi, druga jutri, tretja pa v petek.

O obrtniški rastavi r  Celju, ki je bila v ne
deljo zaključena, poročajo listi, da jo je obiskalo
14.000 gostov. Ce se prištejejo skupinski obiski 
obratov in šol, pa je bilo na razstavi vsega skupaj
20.000 obiskovalcev.

Nesreče. 79 letni upokojenec Anton HeriS iz 
Gornjega Radvanja je padel tako nesrečno, da si 
je zlomil levico in se hudo poškodoval na glavi. 
Matija Dajnko iz št. Jurja  ob Ščavnici, zaposlen v 
neki mariborski industriji, je padel s kolesa in si 
med drugim zlomil nogo v kolku. Na svojem sta
novanju v Mariboru je padla 80 letna zidarjeva 
vdova Marija Jančarjeva in si zlomila levo nogo. 
Desnico pa si je zlomila 24 letna kurjačeva žena 
Jožefina Janova. — V Rušah sta se sprla dva za
konca in je mož tako sunil svojo ženo iz trgovine, 
da je obležala. Poklicali so zdravnika.

S. S. VAN DINEs

SkfUvnaStnC tekač
«1111 . . .  . siiKrm,

 mahu-..

tod« v tem primeru bi žrtev 
morala pasti na obraz, ne pa na h r 
b e t . . .  Toda. le nadalju  jte s svojim po
ročilom, prosim.«

P itts jo  ubogljivo pogledal Vnnceja 
in dada ljeva l:

»Moja prva misel je bila, d« n a
tančno preišfem  mrliča. Pri sebi je 
Sprigg imel zlato uro in petnajs t do
larjev. To ka/e, da morilec ni imel na
mena krasti, razen seveda, če se ni ne
nadno prestrašil in izginil, ne da bi 
bil svojo žrtev izropal. A tudi to se ne 
zdi nič kuj preveč verjetno, to pa za
radi kraja ,  k je r  se je  dogodek pripetil. 
Bilo je to na stezi med dvema umetno 
zgrajenima nasipoma, preko katerih 
drži mostiček. K ra j res ni mogel biti 
bolje izbran, če je zločinec hotel, da 
g« ne bi kdo videl. Po končani pre
iskavi na k ra ju  samem sem postavil 
t ja  dva moža. tla slražitu truplo, dokler 
ne pride mrliški nvto. sam pa sem *e 
podal naravnost na Spriggov dom. la  
ntfe stoji ob Cesti ‘rtu. '/a Spriggovo 
stanovanjc sem »vedel iz na*lov« n« 
dveh pisemskih ovitkih, ki sem ju  na
šel v umorjenčevem žepu. Na njego
vem domu eem zvedel, d* je  bil vpisan

K r i m i n a l n i  r o m a n

na K olum bijsko vseučilišče in da je 
imel navado iti vsako ju tro  po z a jtrk u j 
malo na siprehod. Tudi davi je šel z 
doma, kakor običajno, okrog pol os
m ih ...«

»E, potemtakem je bila res ena n je 
govih navad, hoditi vsak dan z ju tra j 
na sprehod,« je  dejal tiho \a u » e .  ' / e i o  
zanimivo.« ,

>Ta podrobnost pa se mi ne zdi bi
s tvena.« je  pripomnil Pitts, »Mnogo je 
ljudi, ki hodilo iz zdravstvenih r a r o 
gov vsako jutro na s p r e h o d . . .  Kakor 
navadno ie bil tudi zelo dobte
volje, ko je odhajal od doma. Na vse
učilišču, kamor sem -e p 'dal takoj po 
obisku na Njegovem domu, so mi po
vedali nekateri  njegovi tovariši, da je 
bil Sprigg miren fant, celo nekam bo
ječ. Imel je malo prija teljev. V-ega “e 
ie posvetil št tuli j u. ni pa se b« vil s 
kakšnimi ljubavnimi pustolovščina
m i . . .  Skratka, bil je  bolj sam svoj in 
pruv nič vnet za to, da bi se 
v kakšen mišma?. In vprav zato se zdi 
zločin nad njim še bolj nerazumljiv

IČlovek bi pač mislil, da 2r* za ne
srečno naključje ali za kakšno po
mot«. Ali maT ni mogoče, da bi ga bil

m orilec zam enjal « kom d i-ig ;m?«
2-Kdaj je  bilo trup lo  najdeno?«
»Okrog če trt na devet. Nek zidar, 

ki je slučajno šel tani mimo, ga je  
našel in sporočil to najb ližn ji policij
ski stražnici, od koder so potem te le
fonirali na glavno policijsko rav n a te lj
stvo.«

»Sprigg je šel od doma okrog pol 
osniili ..«, je  dejal Vanče in gledal 
pri tem v strop. »Sodeč po razdalji od 
njegovega doma do parka lahko skle
pamo. da je bil ustreljen , čim je  p ri
šel na svoje običajno mesto. Spričo 
tega se človeku vsilju je  misel, da ga 
je  tam pričakoval nekdo, ki je  dobro 
vedel, da gre Sprigir vsa k dan tja  na 
s p re h o d .. .  Kaj misliš ti o teni, Mark- 
ham?« - 1

Markliam ni odgovoril, pač pa se je 
obrnil k Pittsu z vprašan jeni:

»Ali niste našli prav nobenih sle- 
do v ? «

'N e. gospod. Moji policisti so na
tančno preiskali vse naokrog, pa niso 
izsledili nič posebnega.« •

»Kaj p« v Spriggovih žepih? Med 
njegovim i papirji?«

»Tudi ničesar. Le dvoje nepom emb
nih nisem, ki sem jih  sjjj-avil v svojem 

! u r a d u . . .  Pač, počakajte . Našli smo 
tudi tole,« pri tem je  segel v žep in 
potegnil i /  njega košček_ zmečkanemu

1 papirja. »Ta papir je  ležal poti n je 
govim truplom. Nič posebnega, kakor 
vidite. A vse eno sem ga pobral in 
spravil.«

Papir je  bil očividno iztrgan iz 
majhne beležnice, na njem pa je  bil

na stroj napisan- m atem atični obrazec, 
grške črke, enačaj in vodoravno le
žeča osmica — m atem atični zHak za 
neskončuo — pa s svinčnikom.

Vanee je  vrgel pogled na ta listek 
in bežno preletel, k a r je  bilo na njem 
napisanega. Markliam je  bil listek po
ložil na mizo in ga pozorno ogledoval. 
Ko je  spet dvignil glavo, je hotel ne
kaj reči, a ob Vancejevem  pogledu 
se je premisli'1. Potisnil je  listeK na 
stran po mizi ter brezbrižno zm ajal z 
ramami.

»Te to vse, kar ste našli?« je  vp ra
šal 1'ittsa.

»Vsje, gospod upravnik.«
»Mnogo smo vam dolžni, gospod ko

misar,« je  pripom nil M arkliam in vstal. 
»Ne vem. kako bomo rešili to uganko, 
h storili bomo vse, kar bo v naših mo
čeh.« Pokazal je  s prstom na škatlo 
cigar, ki ie bila na mizi, .in de ja l: »De- 
nite si jih  nekaj v žep, p reden odi
dete.«

'T isočera hvala, gospod.«
Pitts si je  odbral nekaj cigar, jih 

previdno vtaknil v svoj jopič, stisnil 
vsem roko in odšel. Ni bil še zunaj, 
ko je  Vanče že skočil na noge te r se 
sklonil nad listič, ki je  ostal na Mark- 
Ua mo vi mizi,

»Zaboga!« vzel je  iz žepa nnočnik, 
si ga nataknil ter «e za nekaj trenut«

I kov poglobil v p roučevanje tistih zna- 
' k o v  na lističu. » P re se n e tljiv o ., .  A 

k je  sem že videl pred kratkim  ta 
obrnzeo? Ah, da! To je Riemann-C hri- 
.stoffelov obrazec! 'Drncker ga rabi v 
svoji kn jig i za izračunavanje krogla

stih k r iv in . . .  Toda kako je  listek, ki 
je  na njen napisan ta obrazec, prišel 
k Spriggovemu truplu? Obrazec ni 
takšen, kakršnih se uče navadno po 
šd a h  . . .«  Pogledal si j e  tisti listek še 
proti luči in nadaljeval:  »Primojdn- 
n a j ! Prav iz tiste beležnice je, ki se je  
je poslužil y iko f t  za svoje »poslanice«. 
Poglejte, tudi črke so prav takšne, k a 
kor jih ima pisalni stroj našega ne
znanca «

Ileath se je  sklonil nad mizo, da bi 
si še on ogledal tisti listič.

»Da, res je. Nobenega dvoma ni o 
tem. Neko zvezo med obema unioroma 
zdaj že imamo.*

Vanče je  ves zamišljen pripomnil:
»Neko zvezo, d a . . .  To je  res. Toda 

matematični obrazec, ki so ga našli 
pod mrtvim Spriggom, še ne pojasnju- 
jo ničesar.«

»Praviš, da je  to obrazec, kakršne
ga rabi D rucker v svoji knjigi?« se je 
oglasil Markliam.

»Da. Toda, « tem še ni nič reče
nega. Obrazec poznajo vsi, ki se ukvar
jajo z višjo matematiko. Važen je  
zlasti pri proučevanju medsebojnih 
zvez. Toda, kakšno zvezo ima s Sprig- 
govitn truplom? To je  tisto. Arnesson 
bo gotovo vesel tega o d k r i t j a . . .«

»Ne ruzumem, čemu bi bilo treba 
takoj obvestiti o tem Arnessona,« 
pripomnil Ma>rkhnm. »Mislim, da ne bi 
bilo napak, če bi ravnali vprav n«; 
sprotno, namreč, da  bi čim d lje  držali 
to v ta jn osti...«
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Skoči v m odrikasto frato; nič. Steče po senčnatem  

pašn iku; tudi tain jih  ni. Morda so šle v črno goščo? 
Najti jih m ora, ker b rez njih ne sme priti domov! Saj 
mu je  km et znova zabijal v glavo, da se ne sme zano- 
riti. ne sm e izgubiti ovc, k er potem  ne p ride  v nebesa.

Požene se v tem no goščavo, stopa in  teče med hoj- 
kumi in jelkam i, kliče in prisluškuje. O ovčji čredi pa 
ni ne  duha ne sluha. Za vse se, da  je  svoje ovce izgubil.

' £. v-vCT-

>-j T J

,,mv/

12.
In pastirček tava in blodi po pohorski planini. K ar 

se znajde na ozki stezici, ki so jo  shodili nekoč d rvarji, 
oglarji, m orda divji lovci in pred  njim i zverjad.

>Nekam me bo že p ripelja la!«  se odloči in gre po 
n jej. Steza pa je  vedno bolj strm a, vedno bolj trn jeva 
od m alinja in ‘ostroginih grmičev. Noge ima že vse raz
praskane in okrvavljene.

Ribniški tihotapci so se zbirali pri »Tobakovi hruški«
na Mali gori

V hiši, kjer naj bi se  delilo v Ribnici pivo, se  deli pravica

številom točk. kot jih ima Roma. Naj priobčena 
tabela pove še kaj več. Evo je:

Ribnica, 25 .nov.
Zgodovina ribniške župnije je zelo bogata. 

Pokojni ribniški dekan; priznani krajevni zgodo
vinar, Skubic Anton, je napihal zelo obširno po
membne zgodovinske dogodke, žal le, da še niso 
vsi izšli. Tokrat malo iz časov, ko so grajska 
sodišča pri nas izgubljala svoje pravice in o rib
niških tihotapcih s tobakom.

Pod cesarico Marijo Terezijo, še bolj pa za 
vladanja njenega sina cesarja Jožefa II.. so graj
ska sodišča korak za korakom izgubljala svoja 
tla. Leta 1781. je cesar Jožef odločil, da grajski 
sodniki za svoje sodbe niso več odgovorni gra
ščaku, ainpak državi. S tem je bil zadan smrtni 
udarec graščinski samovolji pri sodnem postopa
nju. Samo na upravnem področju so smeli graj
ski sodniki še nekaj časa tudi s.kazpim j uporab- 
liati in kazati svojo. moč. Tako sta bila dne 21. 
septem bra 1707 po grajskem sodniku v Ribnici 
Gattererju obsojena Jernej Benčina iz Travnika 
in Matej Žagar, ki sta v Loškem potoku vikarju 
Antonu Mežanu nagajala v zakristiji, in ko je isti 
zakristijo za prehod zaprl, sta mu v nedeljo jx>- 
slavila pred zakristijska vrata leseno kobilo, da 
sam ni mogel ven, in sta nad njim vpila. Bila 
sta obsojena, da morata pri popravi ribniškega 
župnišča delati 24 ur v okovih. Francozi pa so 
ob okupaciji odpravii vso pravico graščakov, ki 
so doslej sodili nad svojimi podložnimi kmeti in 
so vso sodno upravo podržavili. Pri tem je osta
lo tudi po odhodu Francozov.

Razumljivo je, da se zemljiški gospodje niso 
mogli takoj sprijazniti s tem. tla jim je vlada 
vzela sodno oblast nad podložniki Stanovi so 
trdili, da je graščinsko sodstvo gojilo vzajemno 
blagostanje graščaka in podložnika. Priznavajo 
pač, da je bila zemljiškemu gospodu često lastna 
korist siinejši razlog, kakor pa stroga nepristra- 
nost, ki je ne odrekajo državnim sodnijam. Le 
lako si moremo razlagati njihovo divjanje zoper 
»copernice«, katerim  so res verjeli,, da delajo 
točo in jim tako poškodujejo pridelke in dese
tino. Stanovi so tudi potrdili, da res niso imele 
vse graščine izprašanih sodnikov, teh pa zato ne. 
ker bi bili zanje predragi. Zato so si pomagali 
s sodniki »ušinarji, ki so sodili tnko, kakor je
bilo graščaku všeč Graščak pa si je pri goro-
stasnih obsodbah umil roke in vso krivico pri 
šušmarskih sodbah zvalil na rovaš »sodnika«.
Vendar pa stanovi trdijo, da je imet kmet za
upanje v svoje gospodstvo; iz zaupauja se je 
rodila pokorščina, ta pa ga je obvarovala po
gubnega pravdanja. Pravdal pa se kmet v resnici 
zato ni, ker ni zaupal grajski »pravdi«.

»SLOV. 1)0.11« v v sa k o  h išo  !

V resnici so bili vsi kmetje veseli, ker se je 
za njimi zaprla strašna graščinska ječa, kakršne 
so znane iz procesov proti čarovnicam. Kmet je 
začel tudi v tem oziru prostejše dihati, ker je 
prišel sicer pod paragraf, vendar pa izpod krute 
graščakove samovolje, ki je bila često sama svo
ja postava. To osvobojenje pa so tudi po ribni
škem okraju uporabili mnogi v to. da so postali 
tihotapci — zlasti s tobakom. Shajali so se v 
Mali gori pri neki hruški, ki še danes nosi ime 
»tobakova hruška«. Ni jih pa več zasledoval g ra
ščak, ampak »leblajtar«, ki se ga niso tako zelo 
bali, ker ga je znal pretkani Ribničan dobro 
ukanili. Neštetokrat so morali po nalogu guber
nija duhovniki z lece svariti pred to obrtjo, kar 
pa ni mnogo izdalo, saj se tihotapcu ni zgodilo 
kaj hujšega, kvečjemu, da je bili vtaknjen v vo
jaško suknjo. Taki pa so navadno postali vese
ljaki, ki so po preslani službi prepevali p>o svetu, 
in popivali in uganjali svoje burke. Skoraj vsi, 
ki so v maticah zapisani kot »miles« ali »gevve- 
Sener Soldat«, so bili taki veseljaški postopači.

Državno sodišče je biio v Ribnici še tja do 
leta 184S. nastanjeno v gradu, pozneje pa se je 
namestilo v posebnih prostorih, kakor je še da
nes. Ker je graščaku odpadla tlaka in desetina, 
je hotel poiskati nov vir dohodkov. V la namen 
je graščak Rudež sezidal poslopje, kjer je sedaj 
sodišče, da bi si tam uredil pivovarno, kakršni 
sta bili že dve v Ribnici (pri Prajerju  in v Praj- 
havzu, sedaj št. 13). Velike kleti še sedaj ka
žejo ta namen. Da bi dobil pripraven in obdelan 
material, je Rudež j>odrl grad na Bregu, ki je 
imel z njegovim vzdrževanjem le stroške, in vzi
dal kamen v novo poslopje. Kjer naj bi se ljudem 
delilo pivo, se jim danes deli pravica.

šport
Razpredelnica v A diviziji
Da bo našim čitateljem, ki jih zanimajo tudi 

nogometni dogodki v državnem prvenstvu, položaj 
jasen, kako je zdaj v prvenstveni tabelici, po 
osmem kolu, naj objavimo tabelico, ki bo veljala 
do prihodnje nedelje, ko se bo zavrtelo deveto 
kolo in ko se bo vrstni red spet spremenil. Eno 
lahko napišemo že za naprej: namreč, da bo ostal 
Livorno v vodstvu še nekaj nedelj, ker ima že 
preveč naskoka, da bi ga zasledujoči mogli že 
dohiteti v enem ali dveh tednih. Tabelica je prav 
zanimiva, saj vidimo državnega prvaka Romo na 
šestem mestu in s prav tolikšnim številom točk, 
kot jih ima na prim er novinec Bari, ki je šele 

, letos stopil v ta razred in se kar uspešno uvelja- 
‘ vil. Je pa šele na 10. mestu, in kot rečeno z istim

Livorno 8 7 1 0 17 7 15
Torino 8 5 0 3 19 7 10
Genova S 4 1 3 23 16 9
Lazio 8 4 1 3 21 18 9
Fiorentina 8 4 1 3 10 14 9
Roma 7 3 2 2 7 10 8
Juventu6 8 3 2 3 18 17 S
Milano S 2 4 2 8 S 8
Ainbrosiana S 3 2 3 5 6 S
Bari 8 3 2 3 9 12 S
Bologna 8 3 1 4 12 9 7
Atalanta S 3 0 5 S 13 6
Triestina S 0 6 o b S b
Liguria 7 2 1 4 7 13 5
Vcnezia 8 1 3 4 7 13 5
Vicenza 8 2 1 b 9 18 3

Zdaj je objavila pristojna svetovna zveza za 
težko atletiko sedanje najboljše znamke v tej pa
nogi športa. Omenimo naj le mere, ki so jih do
segli le v obojeročnih sunkih. Jak iie  so rezultati: 
peresna: Richter, Nemčija 127 kg; lahka: Shams, 
Egipt 151 kg; srednja: Touny, Egipt 152.5 kg; pol- 
ie lka: Vassif, Egipt 160 kg; težka: Luhaer,,,Rston- 
ska 167.5 kg.

V kratkem bo v Budimpešti prišlo do medna
rodnega telovadnega triboja, na katerem bosta ra
zen domačinov sodelovali še Nemčija in Italija. Za 
to veliko športno prireditev se V6a tri predstav
ništva že dalj časa temeljito pripravljajo. Borba 
bo vsekakor vroča, saj razpolagajo vse tri države 
z odličnim telovadnim materialom. Nemci so že 
pred dobrim tednom dni priredili jx»ebno izbirno 
telovadno tekmovanje, na katerem 60 zasedli prva 
tri mesta tile telovadci: 1. Krdtsch, 2. Pfitzen- 
meier in 3. Wiedmann. Nemška telovadna zveza 
bo ostala kar najbrže pri 6klepu in bo te tri po
slala na triboj v Budimpešto. — Italijansko in mad
žarsko predstavništvo pa za to srečanje še ni do
končno določeno.

Potem ko je znano nemško nogometno moštvo 
Schullieja izgubilo odločilno pokalno tekmo za 
Tschammerjev pokal proti moštvu Monakovega, 6e 
je ista enaj6torica odpravila v Varšavo in se po
merila 6 tamkajšnjim vojaškim predstavništvom. 
Tekma je bila odigrana v Varšavi pred 20.000 gle
dalci. Zmagalo je vojaško moštvo z 2 :1 .  Vojaki 
so imeli v svojih vrstah zgolj letalce in pa poli
ciste. Moštvo Schulkeja je precej grešilo v stre
ljanju. »

H rvaška nogom etna zveza se dogovarja  s 
šv icarsko  federacijo  za m ednarodno nogom etno 
srečan je , ki naj bi jih  državni predstavništv i 
od igrali še v tem letu in sicer v začetku p r i
hodnjega meseca v Zagrebu. P o g a jan ja  med 
obem a zvezama po tekajo  v redu in bodo naj- 
brže Zagrebčani gledali doma dobe švicarske 
nogometaše.

Preteklo nedeljo so končali na štajerskem  p r
venstvene nogometne tekme, po katerih se je ma
riborski Rapid v svoji skupini vsidral na prvo 
inesto.

Prijava inventarja blaga, ki je 
vezano na nakaznice
Pokra jinsk i svet korporacij je ugotovil, da 

so mnoge tvrdke začele p rodaja ti  konzumentoiu 
blago, ki je  vezano na nakaznico, dasi še niso 
predložile inventarja  takega blaga.

Te tvrdke se opozar ja jo  na dolžnost p red 
ložitve inven tar ja  in se pozivajo, da nenudoma 
in brez nada ljn jega  odlašanja to dolžnost iz
polnijo ter  medčasno takoj p renehajo  s prodajo 
blaga, ker  jim bo s i te r  na podlagi tozadevnih 
ugotovitev oblastvenih organov, ki so že p r i 
čeli s kontro liranjem , odvzeto obrtno dovolilo.

Ljubljana
ti
Sreda, 25. novem bre: K atarina, devica in 

m učenica; M erkur, m učenec; Jukunda, devica: 
Erazem, m učenec; Mozes, mučenec.

Lekarne. Nočno službo im ajo  lek arn e : dr.
Kmet, Bleivveisova cesta 45; mr. T rnkoczv ded., 
Mestni trg  in mr. Ust^r, še leuburgova ulica 7.

Nakaznice za sir za mesec november dobe 
trgovci v mestnem preskrbovalnem*uradu, soba 8, 
v sredo 25., četrtek 26. in petek 27. t. m.. S se
boj morajo prinesti zeleno knjigo o prevzemu 
blaga.

Nakaznice za sladkor, maščobe in milo za 
mesec december dobe trgovci v mestnem preskr
bovalnem uradu, soba 8. tako, da pridejo v sre
do 25. t. m, na vrsto trgovci z začetnicami K in 
L, v četrtek 26. t. m. od M—0, v petek 27. t. m. 
od P—2 in v soboto 28. t. m od A—J. Zaradi 
nepotrebne gneče naprošamo trgovce, naj se na
tanko ravnajo po tem razporedu. Upravičenci bo
do dobili za zabelo v decembru po 200 gr masti 
in 200 gr presnega masla.

Ogrinčeva burka »V Ljubljano jo dajmo!« je 
doživela pri prvi uprizoritvi izreden uspeh. Občin
stvo je napolnilo frančiškansko dvorano do zad
njega kotička in je z velikim zanimanjem sledilo 
dobri izvedbi igre. Mnogo jih je odšlo domov, ker 
ni6o dobili vstopnic, zato bo frančiškanska Pro
sveta igro ponovila v nedeljo, 29. novembra ob 5 
popoldne v frančiškanski dvorani. Priporočamo, da 
si vstopnice pravočasno preskrbite v predprodaji 
od četrtka dalje v trgovini Sfiligoj. Frančiškanska 
ulica. Vabimo \6e prijatelje naše Prosvete, da 6e 
igre udeleže v čim večjem številu.

L j u b i  j a u s b f t  i j le t la l  i šče
DRAMA:

Sreda, 25. novembra ob 16.30: »Saloma«. Red B. 
Četrtek, 26. novembra ob 16: »Hamlet«. Red Če

trtek.
Petek, 27 novem bra: Zaprlo (generalka).
Sobota, 28. novembra ob 16 30; »Ples v Trno

vem«. Krstna predstava. Prem ierski abonma.
OPERA: «

Sreda, 25. novembra ob 16: »Don Pasquale«. Red
Sreda.

Četrtek, 26. novembra oh 16: »Slepa miš«. Red A. 
Petek, 27. novembra ob 15: »Traviata«. Izven.

Znižane cene od 18 lir navzdol.
Sobota, 28. novembra ob 16: »Slepa miš«. Izven.

Cene od 24 lir navzdol.
Cesar Meano: »Večno mlada Saloma«. Ko

medija v 3 dejanjih. Osebe: Aristobul kralj Ar
menije — Cesar, Saloma, n jeg o v a  žena — Na- 
blocka. Delila — Šaričeva, Tultj Casij — Dreno
vec, Mardokej — Gorinšek, Abtmelek — VI. Skr
binšek, Gaj Lutecij — Peček, Jerubaal — Potokar, 
Judita — Sancinova, Lia — Remčeva, meščan — 
Brezigar, vojak — Raztresen, služkinje: Rakar- 
jeva. Starčeva, J. Boltarjeva. Režiser prof O. 
Sest, scenska glasba: prof. F. Sturm, koreogra
fija: M arta Pavlinova.

V petek ob t5 bo predstava Verdijeve »Fra- 
viate« (po znižanjh cenah od 18 ir navzdo*) To
krat poje naslovno vlogo Ivanka Ribičeva, Alfreda 
pa Sladoljev. Germonta, kakor doslej, Janko. O sta
la zasedba je običajna.

Zaradi obolelosti Sonje Ivančičeve je bila 
potrebna sprememba vrstnega reda premier in za
sedba Norine v »Pasqualu«. Namesto »Bega iz se- 
raja« bo preje na vrsti »Thais*. Danes, v sredo, 
poje Norino v »Don Pasqualu« Manja Mlejnikova.

ROKODELSKI ODF.R
Rokodelski oder bo na prvo adventno 

nedeljo 29. novem bra uprizo ril ob ^ 5  jx>jx>!dne 
»Višarsika polena«, ki jih  je  po V elikonjevi d ra 
m atizaciji p rired il g. P irna t. Vsi, ki ste že 
brali povest, ka tera  je  ganila vsakega bralca, 
p rih itite  v nedeljo  v Rokodelski dom, k je r vam 
bodo igralci pokazali našega km eta v njegovi 
borbi za g run t in za čast v vsej svo ji p rep ri- 
čevalnosti. Predprodaja vstopnic se ho vršila 
v nedeljo  dopoldne od 10—12 in popoldne od 
2 da lje  v p isarni, P e trarkova  12/1. nadstrop je.

Rumeno korenje, repo za ribanje, krmilno peso
prodaja Gospodarska zvezu v svojih skladiščih v 
Maistrovi ulici 10, dopoldne pa tudi na m esarskih 
stojnicah pri Ocvirku na Pogačarjevem trgu.

Mlado dekle išče službo pri boljši družini kot 
sobarica fn za druga hišna dela. Nastopi lahko 
takoj,. Naslov v upravi »Slov doma« pod značko 
»Poštena« št. 317.

A. n * E N N F R Y :

DVE SIROTI
Mailly in D’Estrčes sta ga dvignila, 

toda kmalu 6ta se prepričala, da mu ni 
nobene pomoči več.

M arkiz je 6pustil glavo na Mail!yjevo 
dlan, njegov na jx>l ugasli pogled pa se je 
obrnil proti siroti. Morebiti je v tem 
jaoslednjem trenutku svojega življenja ho
tel prositi oproščenja za svoje nečastno 
ravnanje in za vse podlosti, ki jih je bil 
v preteklosti zagrešil. Njegove ustnice 60 
migotale, toda glasu m nilo nobenega. 
Poslednjikrat je vzdihnil potem pa se 
mu jc kri ulila iz ust, pa je padel zlom
ljen v naročje svojih prijateljev.

M arkiz de Presle6 je bil mrtev 1
*

Ko se [e znebil nasprotnika, se je vi
tez vrgel proti Henril«!, izrabil zmedo 
med gosti in etrežaji ter 6tekel proti iz
hodu.

DRUGI DEL 
L

Frochardova baita 6e je stiskala _ v 
neke vrste uličici, ki je prečkala ulico

Lourcine. Prav za prav ni bila uličica, 
pač pa ozek hodnik med nagnetenimi
K o čica m i.

Cesta, ki je bila 6labo tlakovana, ozi
roma boljše rečeno. 6ploh ne tlakovana, 
je bila nastlana z vsakovrstnimi odpadki, 
ki so se kopičili na cesti vedno znova 
zato, ker jih je naplavljala voda. prite
kajoča iz bližnjega jpotočiča La Bievre.

Frochardova si je izbrala ta kotiček 
za stanovanje, ker se je_ tukaj lahko ču
tila varno pred zoprnimi policijskimi no
sovi. Odkar je glavar družine, Frochard, 
plačal svoj davek pravici na trgu Greve, 
jc gojila 6tarka pravo sovraštvo do ču- 
variev reda.

Stanovalci ob tej ulici so bili po dru
žabnem položaju in načinu Življenja na 
isti ravni kakor beračica ali pa celo na 
nižji. Stanovanje Jakobove matere je 
obstajalo le iz enega prostora, ki je bil 
zamazan in mračen. Opravo je predstav
ljala neke vrete 6krinja, čez katero je bila 
položena blazina, dalje omara, ki je pre

živela že več rodov in je služila za • 
shrambo kuhinjske po60de, miza, ki je, 
komaj še 6tala pokonci in zaradi katere 
je rekala stara, kadar ga je imela v gla
vi, da sta dva šepavca v hiši, potem pa 
končno še naslanjač, ki jc bi* spominska 
stvar hiše, namreč naslanjač umorjenega 
očeta. Na ta naslanjač ni smel sesti prav 
nihče razen »keruba*.

Stara zavesa pa je krasila eno izmed 
eten.

Stara je 6pala na blazini, Peter, kadar 
je bil truden, pa je imel za ležišče prgi
šče slame, ki jo je [»otresel nasproti oma
re. Lahko se jc štel za srečnega, ako je 
smel ležati na tej slami, kajti kadar te 
Jakoba popadla zelja, da bi 6pal v ma
terini hiši, je moral ubogi šepavec pre
pustiti svoje priljubljeno ležišče njemu in 
leči na gola tla.

V kotu te čumnate je bil Petrov brus, 
kuhinjo pa je predstavljala kamenita pe
čica. Na koncu sobe 60 bile majave stop
nice, ki so vodile v kaščo, odnosno 
shrambo, ki jo je beračica preuredila v 
skladišče vsakovrstnih 6tarin oblek in 
drugih reči, ki jih je zbirala za prodajo.

To je bilo zavetišče, kjer naj bi bila 
uboga Luizal

Slepa deklica je med potjo od Novega 
mosta pa do Frochardove hišice upala, 
da 6e bo Henrika, čim se bo osvobodila, 
spet vrnila k mostu in sledila njenim

stopinjam. Zato se je ob vsakem koraku, 
ki ga je začutila za seboj, zdrznila od 
upanja, potem pa jo je preplašenost po
novno napadla.

Ko 60 prišli pred hišo, je Peter stopil 
naprej], da bi pomagal božici, kajti pre
stopiti je bilo treba dve stopnici.

»Najela sem si stanovanje v pritličju, 
kajti zdravnik mi je prepovedal hojo po 
6topnieah,* je dejala Frochardova in za
čela težko sopsti.

Komaj so vstopili, sta deklico pustila 
samo.

Vlažnost stanovanja ji je prešinila 
žile. Zakaj tak molk? Zakaj ji nista 
rekla niti besedice tolažbe ta dobra žen
ska, ki jo je bila pobrala, in mladenič, 
ki jo je bil rešil?

Ce bi mogla sirotica pogledati v Pe
trov obraz, bi bila presenečena.

Sin beračice je vedel, kaj premišljuje 
njegova mati in navdal ga je strah. Kot 
6labič, ki je bil navajen podrediti se na
silnosti starke in močnejšega brata, ni 
imel jx)guma, da bi 6e uprl volji 6vojih 
trinogov.

Doumel je, kaj namerava mati z Lu- 
izo in neznanska bolest ga je obšla.

Ko je bila aedaj prepričana, da ji 
deklica ne bo mogla več uiti, 6e je Fro
chardova sklenila pokazati takšno, kakr
šna je bila.

In res. Ko Je starka povzela besedo,

je skopnel sladki ton, 6 katerim je go
vorila doslej.

»Pojdimo k počitku, sedaj je že pozno 
in jutri bo treba hoditi. Nisem vas p ri
čakovala in zato nisein mogla pripraviti 
boljše postelje, toda storila bom. kar 
bom le mogla. Hoj, ti, pomagaj mi!«

Stopila ie k blazini in jo prijela '6 ko
ščenimi rokami.

Luiza se ni ganila. SHšala je rezki 
glas in kri ji je planila v glavo.

»Gospa, ni mi do spanja, nisem trud
na. Kako morete po vsem tem. kar sem 
doživela danes, misliti, da bi mi bilo kaj 
do spanja? Pustite me, da se odpočijem 
na stolu.«

»Na stolu? Nak, ne govorite neum
nosti! Slecite se!«

Frochardova je skočila v shrambo, in 
s sinovo pomočjo vrgla v kot blazino, 
potem se pa zarežala.

Luiza je bila trdno odločena, da se ne 
bo ganila, toda Peter je stopil k njej in 
ji nasvetoval, naj uboga.

»Vidite,« je pristavila starka, »tudi 
moj sin vam pravi, da je boljše, ako 
greste s p a t . . .  Oho! Kaj pa imate okrog 
vratu?«

Luiza se je z roko prijela za vraž in 
privlekla izpod ovratnika zlat medaljon 
na verižici.

»Spominček na mojo dobrotnico.«
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Red, po katerem  so g o st
je  sedli k mizam, se je bil 
zmešal. Sam cesar je dal 
vzg led  za to, ko je  ^vstal in 
zapovedal, naj se odm akne 
Vinicij, ki je  počival po leg  
vestalke Rubrije. K njej je  se 
del Neron, ki ji je  takoj začel 
šep e ta ti nekaj jia uho. Vinicij 
se  je  tako znašel ob strani 
cesarice P opeje , ki je  čez n e 
kaj časa stegnila roko ter ga 
prosila, naj ji zapne naram 
nico. Ko je  to z drhtečimi ro
kami storil, mu je  vrgla izpod 
dolgih trepalnic čuden po* 
g led , kakor da bi jo  bilo 
sram, in stresla je  zlato g la
vico, kakor da bi se nečemu 
upirala.

Ko je  sonce zašlo in je 
mrak zagrnil p ijane goste , se 
je  jeze ro  na mah razsvetlilo 
v. soju tisoč luči. Iz lop na 
obrežju so prihajale nove 
množice žensk, m ed njimi iz 
najodličnejših hiš, ki so z g la 
som in z roka/ni zače le  vabiti 
goste . Splav je  pristal, c e s a r  
in dvorjani so  se  razpršili po 
grmovju in votlinah. Luči so 
začele ugašati, nihče ni vedel 
več, kdo je  kdo in kje je  kdo. 
Satiri so s kriki podili vile. 
Povsod se je  razlegalo vpitje 
in smeh, še p e t in zaljubljeno 
govorjenje. Svet do  teg a  v e 
čera še ni videl takega slavja

R O M A N

Med vzhodom in zapadom
Ples m ask na daljnji vožnji

, Na krovu >Wiefmau«; višina Četrtkovega otoka.
Na vidiku je Avstralija: rjavo, skromno pogozdeno gričevje, 

kjer tu in tam gori kak grm. Obala je medla, brez vsake vabljivo
sti, toda.kljub temu vidimo |K> desetih dneh same vode in samega 
neba kopno zemljo in po neprestanem zdolgočasenem besedičenju 
je spet nekaj novega:

»Kaj boste oblekli za ples mask?«
Odkar smo odpluli iz Celebesa, odkar je izginilo na obzorju 

zadnje temno zelenje palm in poslednji moskit iz kajul, je vedno 
več govora o plesu mask Ples mask je neločljivo povezan dogodek 
z vsako vožnjo na vzhod. Upal sem, da se ga boni to pot izognil, 
ko sem dal prednost holandski ladji »Wietman« pred običajnimi 
angleškimi poštnimi ladjami. Toda, ker je bilo tudi tu devetdeset 
odstotkov Angležev na krovu, se temu pač nisem mogel izogniti. 
Ostala mi je torej edina tolažba; solidna holandska kuhinja name
sto Številnih jedi, s katerimi postrežejo na angleških kolonijalnih 
parnikih in katerih ni mogoče jesti. (Angleški parniki imajo zato 
sicer stopnice iz marmorja, toda marmornih stopnic ni mogoče jesti.)

Ni mogoče zameriti, da tudi na holandskih ladjah pripravljajo 
ples mask. Ples mask je neke vrste samoobramba, skrajno sredstvo 
obupanega kapitana, da se resi svojih potnikov, potem ko je bil 
že dvajsetkrat vprašan:

»Koliko je stara ladja?«
»Koliko vozlov napravi na uro?«
»Ali je pričakovati tajfun?«
Ples maek razbreinnei prav tako glavnega inženirja, ki je svoje 

stroje pravkar najnatančnejše razložil in ga je nato neka starejša 
goapodižna vprašal*:

»Sedaj sem vse razumela; samo tega ne vem, zakaj se vrti 
vijak?«

Ob lakih prilikah gre kapitan običajno na poveljniški mostiček. 
Svoje vedenje utemeljuje s tem, da je za naslednje tri dni nepo
grešljiv. (»Nevarne vode, koralno m orje . .  mnogo č e r i . . .  saj ra
zumete ...« )  Glavni inženir preklinja z nedolžnimi malajskimi kur
jači vred in ladijski plačilni natakar pozvanja polnikom k volitvam 
»veseličnega odbora«. Tako pridejo častniki do svojega miru, pot
niki pa imajo svojo igračo.

Po nekaj hudih spletkah smo izvolili za predsednika odbora 
nekega odvetnika iz Nove Zelandije. Z jezikom, (ji je redek tudi 
njegovemu |x»klieu, je govoril eno uro o smotreni organizaciji 
»športa na palubi« in samo po sebi umljivo — o plesu mask.

S športom na palubi so zaradi tega težave, ker se pogoslo na 
prostoru, določenem za šport, mudi kak kričeč otrok, ali kaka av
stralska dama, ki bere sveto pismo. Trud z odstranitvijo teh oseb 
je bil po nekaj dneh kronan z uspehom polulanega otroka in suho
parne dame.

Po večkratnih ugotovitvah, da je veter ugoden in da se nekje 
v daljavi blesti nasip (ki pa je lahko samo kak morski val) — 
ostane torej predmet razgovora samo ples v maskah.

Ples mask je bil včeraj in moram reči, da je imel presenetljiv 
uspeh. To sem moral res reči, ker so me po tein neprestano izpra
ševali. To spada namreč prav Ul ko v spored dobro vzgojenega pot
nika, ki potuje na vzhod, kakor da vse družine iz Sydneya po
novno ugotavljajo, da je pristanišče v Sydneyu najlepše pristanišče 
na svetu. (Ljudje iz Melbourne želijo slišati nasprotno.)

Naša jedilnica je bila prijazno okinčana s papirnatimi okraski 
in otroškimi baloni, tako da je imela podobo, kakor kak srednje- 
vrstni lokal za služkinje. Koncert treh muzikalnih natakarjev na 
kitarah vsekakor ni bil na taki višini. Naučili so se neko novo 
pesem in ko so enkrat dobro ujeli njen napev, je dve uri niso 
prenehali igrati.

Toda najprej maske! Kakšen sijaj je bil to! Tako je nastopal 
drugi sin lorda L. v nekem rumenomodrem pierotu, ki je že deset 
let ponos »VVietmana« in za katerega je ladijski brivec zahteval 
petdeset odstotkov izposojnine več. Debel ovčjerejec iz južne Nove 
Zelandije je kot »dekle v cvetju« vreščal z glasom, ki je bil zaradi 
zadrege na pol zadušen in v taki angleščini, da se je zdelo, da ga 
brez nadaljnjega razume avstralski del družbe. Nekam presenetljivo 
se je zdelo, da se jo spremenila dama, ki je prebirala eveto pismo
v »kraljivo noči«; nasprotno pa se ni nihče čudil videti živahna,
prijazna mlada dekleta oblečena kot natakarice. (Starejši rod se ni 
menil zanje Že od Bornea)

S tem so bile izčrpane vse izposojene obleke ladijskega brivca
in ostali potniki so bili prepuščeni samo svoji domišljiji. Kakšno 
število izvirnih domislekov je pri tem pokazalo plemenito belo ple
me! Mladi ladijski zdravnik je zamenjal svojo obleko z obleko to
varnarja za cigare: šala, ki jo bila nagrajena z obilnim ploskanjem.

Priličen uspeh je dosegel audi odvetnik — predsednik »veselič
nega odbora«, ki je nastopil pomazan s sajami in v dolgih volnenih 
spodnjih hlačah. Nastopal je kakor »divji Maori«. Poleg teh so na
stopali maharadže v kopalnih plaščih, mornarji v čevljih z viso
kimi petami in dudami ter podobno.

Malajski Indijski fantiči so se nasmejali do solz, ko so na krovu 
gledali mimohod tega propada zapada, ki se je na vse načine silil 
biti vesel. Celo kitajski natakarji, ki so kakor mumije, so imeli 
na svojih tenkih ustnicah zadržan nasmeh.

Torej kakor povedano: presenetljiv uspeh. Noben potnik vam 
tega ne bi tajil. Škoda je bila le, da je to veselo in harmonično 
slovesnost zmotila majhna neprijetnost: mladi ladijski zdravnik je 
bil sredi plesa poklican v kurilnico k nekemu malajskemu kurjaču, 
ki si je opekel prsi. Zdravnik je tekel v svoji rožastordeči večerni 
obleki in raztrganih nogavicah med kotle. Toda končno tudi to ni 
bila nobena nesreča, kajti na ta način je ubogi drugopoltni kurjač 
videl vsaj blesk naše zapadne civilizacije.
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Kako potujejo angleški vladarji
Razširile so se govorice o njihovi svetniški preprostosti, v resnici pa so

se kopali v morju udobja
Neki ameriški mesečnik je nedavno objavil 

visoko pečeni o »treznem angleškem življenju 
in o preprostih navadah angleških vladarjev, 
zlasti na potovanjih v druge dežele ali po po
sestih angleškega cesarstva, k jer  so množice ob 
čudovale žive zglede njihove prave frančiškan
ske samozataje«.

Fbogi sveti Frančišek pač ne bi bil mogel 
slutiti, da ga bodo nekega dne vlačili okrog' za 
primerjavo s šenmrijo britanskega dvora. Sicer 
pa ameriški listi o vsem tem tako pišejo, da 
bralec ne ve. ali naj jih vzame zares ali naj 
sc jim smeje.

Resnica pa. ki se naslanja na nepobitne 
zgodovinske dokaze in pričevanja, je  povsem 
drugačna. Danes po svetu vedo, kako so po 
svetu potovali kralj , kraljica in britanski princi 
z vsem spremstvom vladarske hiše.

Poseben vlak z imenom »indijski 
kovčeg«
Med vsemi slavnimi vlaki zadnjega deset

letja ga ni imenitnejšeaa od tako imenovanega 
»indijskega kovčega«. lo  je  bil v Angliji iz
delan vlak.^ ki je  imel nalogo zvezati Ix)ndon 
»po železniški poti« z bogatimi indijskimi po
sestvi. Seveda je bilo treba pogosto prestopati z 
morja na kopno in narobe. Bogati angleški mi
lijonarji =o bili ponosni, če so mogli potovati 
z »indijskim ko v Šegom*, in ko so se vozili mimo 

.postaj ob adrijanski obali, si često lahko videl, 
kako se je  za okenci oddelkov, prepolnih vses^ 
svetnega udobja, prezirljivo režal kak masten 
obraz italijanskim revnim delavcem, ki so se 
morali v tem času izseljevati iz domovine, da 
bi našli zemljo in delo.

I udi angleški vladarji in člani kraljeve 
rodb ine so festo obrnili hrbet londonski megii 
in se odpravili iz otoških pristanišč, da bi se 
vdajali užitkom potovanja po raznih deželah.

A posebni kraljevski vlak je bil tak, da 
ni mogel meriti z njim noben drugi, tildi 

sloviti »indijski kovčeg« ne. Bil je  svetovno 
čudo, prava vzhodnjaška bajka, sen iz »tisoč in 
ene noči«.

Danes kraljevski vlak ne vozi, ker  rodbin
ske člane angleške vladarske hiše potovanja ne 
veselijo zaradi nevarnosti nemškega bombar
diran ja

Pred vojno pa je angleški k ra l j  stopil na 
ta vlak skozi poseben vhod V železniški postaji,

Zveza evropskih društev za 
avtorske pravice —  ustanovljena
V Berlinu je bilo te dni zborovanje zastop

nikov evropskih društev za avtorske pravice. 
Udeležili so se ga zastopniki Nemčije, Italije, Fin
ske, Norveške, Danske, Belgije, Francije, Baltiških 
državic, Švedske, Švice. Sklepom kongresa so se 
pridružila tudi društva za avtor, pravice iz Špa
nije, Romunije in Madžarske .Glavna točka vse
ga zborovanja je bila ustanovitev Zveze evrop
skih društev za avtorske pravice. Novoustanov
ljena zveza boaktudi -v  vojnem času dokaz praktič
nega sodelovanja med novimi evropskimi drža
vami tudi na tem polju. Sedež Zveze bo v Ber- 
lifih. Sklenjeno je ' t»?)d(dalje, da se bodo odslej 
zastopniki raznih evropskih avtorskih društev 
shajali vsako lato ler razpravljali o najbolj pe
rečih stanovskih vprašanjih

Delavcem je zapustil svoje  
tovarne
Neko poročilo iz Berlina pravi, da je pred 

nekaj dnevi umrl na Danskem splošno znani indu
strialec, ki zaradi 6voje edinstvene oporoke pač 
zasluži, da se ga vsaj v nekaj vrsticah spomnimo. 
Zapustil je namreč vse svoje tovarne delavcem, ki 
so bili v njih zaposleni vsaj že pet let in niso 
prejemali večje plače, kakor po 500 kron na mesec. 
Industrialec je v svoji oporoki odredil, naj 6e 
ustanovi posebna brezimna družba za izkoriščanje 
tovarn, vse delnice pa naj se brezplačno razdele 
med delavstvo, ki izpolnjuje zgoraj omenjene po
goje. Da je ta industrijalec res lep zgled čutečega 
srca za delavstvo, o teni pač ni dvoma, tudi če je 
morda takšno oporoko naredil v prvi vreti zato, 
ker ni imel nobenega svojca več, ki bi mu 6voje 
veliko premoženje zapustil.

Drago Napoleonovo pismo
Iz Pariza pišejo, da kljub sedanjim viharnim 

časom v nekdanji francoski prestolnici ni skoro 
nič pojenjalo zanimanje za redke zgodovinsko 
važne knjige, spise in rokopise. Tako pravijo, da

od koder se je  po posebnem, z najdragoeenej- 
simi preprogami pogrnjenem hodniku odpravil 
do tirnice, k je r  je  to svetovno prometno čudo 
bilo zanj zmeraj pripravljeno

Edvard VII se je  pred odhodom zm eraj rad 
pomenkoval za nekaj minut z visokimi biro
kratskimi železniškim' uradniki na postaji ter 
se jim s toplimi besedami zahvaljeval.

G radite lji  kraljevskega vlaka so zastavili 
vse sile in spretnosti, da bi v vseh podrobnostih 
izdelali edinstveno čudo. ki bi vredno prikazalo 
bogastvo anglosaške krone.

Kraljevi vlak
Posebni voz, v katerem so vladarji kadili, 

je  bil droben posnetek najbolj  razkošne dvo
rane kakega aristokratskega kluba v Londonu.

Vlak je  izdelala železniška družba »London 
and North-West Railway Company«, ki ga je  
stalno imela pripravljenega v WoIvertonu ter 
zmeraj skrbela, da je  bilo v vseh vozovih 
enako toplo, da se ne bi občutljive s likarije  in 
mojstrske podobe v ujem pokvarile.

Oddelek za k ra l ja  je  imel sobo za k a jen je  
in krasne prostore za zabavo; poleg' tega mu je  
bila prik ljučena še spalnica ter oblačilnica. V 
vseh prostorih je  bilo celo število električnih 
prezračevalcev, ki so bili v avtomatični zvezi 
z okni. Kadar so se okna zaprla, so ti pre- 
zračevalci takoj začeli delovati. Prenosljive 
električne svetilke po vseh mizicah, prižigajci 
/a cigare in cigarete, krasni senčniki, zavese 
in preproge, sk ratka : videl si vse, kar  sodi v 
bajno razkošje.

Še lepši je  bil oddelek, namenjen kraljici. 
Majlfne pisa'lne mize, nešteto divanov in na
slanjačev so vzbujale vtis čarobnega k ralj ič i
nega salona, kakor  bi ga bili prenesli iz buc
kinghamske palače.

Poleg obednice, ki je  bila posebno okusno 
okrašena, so bili razkošni prostori za osebe, ki 
so spremljale kraljevsko dvojico.

Na koncu vlaka pa so bili oddelki za strež
nike te r  obsežne kuhinje.

Taka  je  torej »frančiškanska« preprostost 
in skromnost, ki ji vse Krezovo bogastvo ne bi 
segilo niti do gležnjev.

Našli pa so se  že ameriški milijarderji,  ki 
so na vsak način hoteli prekositi angleški k r a 
ljevski vlak. Kar razkošje zadeva, se zdi. da 
so v tekmovanju v resnici zmagali.

se vselej, kadar kje v kakšni starini prodajajo na 
javni dražbi kakšno takšno zgodovinsko poseb
nost, nabere izredno mnogo ljudi, ki se zanjo za
nimajo in bi jo radi kupili. Zadnje dni je bilo v 
palači Drouot na javni dražbi neko pismo, ki ga 
je lastnoročno napisal sam Napoleon Bonaparte. 
Na pismu je datum 27.oktobra 1792. Pismo je bilo 
prodano za nič manj ko 96.000 frankov. Kakšna je 
vsebina (ega pisma, pa pariško poročilo ne pove.

Nad Carigradom je divjala silna dežna in snežna 
nevihta, ki je povzročila veliko škodo. Več 
parnikov 6e je odtrgalo od obale, veter pa je
porušil vhod občinskega gledališča in odnašal 
stebre in ograje z novega trga ob obali. Voda 
je vdrla v številne hiše kakor tudi v elektrar
no, tako da je o6tal Carigrad brez luči. 

Posebna japonska komisija za veliko Vzhod. Azijo 
6e je zbrala pod predsedstvom podministra 
Jamamotostija. V komisiji je 11 baronov, 29 
poslancev in več drugih osebnosti, ki pravijo, 
da 6e razumejo na vprašanja velike Vzhodne 
Azije.

Na Danskem še naprej čistijo podeželje sumljivih 
komunsitičnih agentov. Posebno vojaško sodi
šče je obsodilo novih deset ljudi zaradi ko
munizma.

Nova trgovska pogodba med Dansko in Madžar
sko bo veljala šest mesecev in ddloča izmenja
vo blaga za sedem in pol milijona danskih 
kron. Danci bodo poslali Madžarom ribe in 
stroje, uvažali pa bodo tkalske in elektroteh
nične izdelke.

Za prihodnji torek  p ričak u je jo  v bolgarskem  
parlam entu  važne vladne izjave. Ob tej 
p rilik i bo govoril predsednik in zunanji mi
nister Filov o m ednarodnem  položaju, trgo
vinski m inister Zuharijev pa o vprašanjih  
prehrane.

Po dogovorih s posameznimi dr/.avam i bo I ta 
lija  uvozila iz Nemčije 40 filmov, iz. Mad
žarske 15 do 18, iz Švedske 10 do 15, 8 špan
skih in 4 do 5 portugalskih filmov. Poleg 
tega pa še nekatere iz Švice, F inske in d ru 
gih dežel.

H EN RIK  SIF .N K IFW IC Z V SLIKAH

Svojevrstno poravnavanje malih 
osebnih računov pred 350  leti
Da bi naredil konec neštevilnim preklarijam 

in prepirom, ki go po največ nastali iz prav 
malenkostnih razlogov, je. salzburški škof, po 
imenu Wolf Dietrich, leta 1599. uvedel poseben 
»obred«, ki je bil vsako leto po enkrat. Določen 
je bil za ta nenavadni dan 7. september. Mešča
ni, ki so imeli med seboj kakšne račune, pa M 
jih radi poravnali kakor koli, so se med peto in 
šesto uro zjutraj zbrali na določenem trgu. Pra
vilo je bilo, da niso smeli rabiti nobenega orož
ja, niti strelnega niti hladnega, pač pa so se 
smeli z golimi rokami premikastiti, kolikor se 
je le dalo. Kronisti, ki so to zgodovinsko poseb
nost ohranili sedanjemu času, niso povedali, ako 
je preteklo kaj dosti krvi. Medsebojno mlatenje . 
in brcanje je smelo trajati le šestdeset minut, \ 
nato pa je bila svojevrstna prireditev odložena | 
spet za eno leto. Ta novotarija, ki je bila mož

na le v tistem času, je veljala samo tri leta. Po 
preteku treh let se je namreč ugotovilo, da so 
meščanje že vse svoje prepire in prepirčke po
ravnali in da ni bilo več kandidatov, ki bi se 
potegovali za nadaljevanje tovrstnega poravna
vanja »dolgov«.

Kako so Sovjeti klali estonsko 
živino
Iz številčnih podatkov, ki jih v nekem svojem 

poročilu navaja Prehranjevalni urad v e&tonski 
prestolnici Revalu, je razvidno, da je zdaj v vsej 
Estoniji 6amo še 42.000 glav goveje živine, dočim 
jih je bilo tedaj, ko so Rusi zasedli to deželo, še 
75.000, Poročilo iz Revala pripominja, da 60 vseh 
teh 33.000 glav živine, kolikor jo je zdaj manj, 
pobrali, poklali ali odpeljali Sovjeti v dobi, ko eo 
bili gospodarji nad Estonijo.


